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Прием в Москве по случаю 80-летия

патриарха Алексия

Москва, 30 ноября. Председатель совета по

делам русской православной церкви (советский
обер-прокурор Синода) Карпов устроил прием по

случаю 80-летмя патриарха Московского и всея

Руси Алексия.

На приеме кроме митрополитов, архиепископов

русской православной церкви, присутствовали Ан-

I тиохийский митрополит и представители других

I православных церквей, председатель контролируе-

мого коммунистами Христианско-Демократического
| союза Восточной Германии Нушке и глава проком-

мунистического чехословацкого комитета римско-
католических священников «защитников мира».

Патриарху была вручена медаль в память 250-

летия Ленинграда и приветствия Совета министров

| СССР и советского комитета защиты мира.

! Патриарх и Карпов обменялись речамй.
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Айзенхауэр продолжает

хорошо себя чувствовать

МАЛИНОВСКИЙ НА ПРИЕМЕ В

ЮГОСЛАВСКОМ ПОСОЛЬСТВЕ
'Москва, 30 ноября. Н*

приеме в югославском посоль-

стве, по случаю национально-

го праздника Югославию, при-

сутствовали Хрущев, Булга-

нин, Микоян, Громыко, маршал
Малиновский и другие предста
нители партии и правидл-льст-

на.

Наибольшим вниманием ино

странных гостей и особенно

журналистов пользовался но-

вый министр обороны. Мали-

новскому был задан ряд воп-

росов, касательно перемен в

высшем командовании, новей-

шего оружия и судьбы его

предшественника маршала Жу-
кова.

Малиновский ответил, что

бывший главнокомандующий
советскими оккупационными
войсками в Германии мар-

шал Гречко назначен ко-

мандующим сухопутными во-

оружейными силами СССР.

Гречко, сказал Малинов-

ский, выдающийся и сравни-
тельно молодой военный спе-

циалист. Мы проводим омоло-

жение высшего командного со-

става, поэтому Гречко и наз-

начен на тот пост, который до

сих пор занимал я.

На вопросы о новейшем бал-

листическом оружии Малинов-

ский никакого ответа не дал,
заявив, что доказательством об

ладания СССР «ультимативным

оружием» -является запуск

двух спутников Земли, прове-

денных сверхдальними ракета-
ми.

На вопрос о дальнейшей

судьбе Жукова Малиновский

ответил, чт*> Жуков находится

в трехмесячном отпуску. Наз-

начение его на какой либо пост

ь советской армиц дело пра-
вительства, а не министра обо-

роны.

Гетисберг, 30 ноября.
Личный врач президента, ге-

• нера.т Снайдер сообщил пред-
ставителям печати, что Айзен-

хауэр продолжает быстро по-

правляться и чувствует себя

превосходно.

Президент с женой, д-ром

Снайдером « секретарем Хэ-

Герти приехал в автомобиле

в свое геттисбергское имение

вчера днем. Поездка, сверх

ожиданий, его мало утомила.
После краткого отдыха Ай-

зенхауэр осмотрел ферму, а

затем проиет некоторое время

со своими внуками, детьми сы-

на, майора Джона Айзенхау-

ара.

Сегодня президент чувство-

вал себя настолько хорошо,

что смотрел по телевидению

футбольный матч между коман

лами военной академии в Вест

Пойнте и морской академии в

Аннаполисе. Матч происходил
в Филадельфии.

Пока еще неизвестно, сколь-

ко времени Айзенхауэр соби-

рается провести в своем гет-

тисбергском имении: только ли

до понедельника или дольше.

Секретарь президента Хэгер
тн отказался отвечать на во-

просы по этому поводу, уве-

ряя, что и сам не знает.

На вторник и среду назна-

чены в Белом Доме совеща-

ния с республиканскими и де-

мократическими лидерами в

Конгрессе.
Если даже Айзенхауэр к

этому времени и вернется в

Вашингтон, он в этих совеща-

ниях участия не примет. Уже

на прошлой неделе было ре-

шено, чтобы президента в та-

ких случаях (встреча с зако-

нодателями) заменял вице-пре

зидент Никсон.

Хэгерти просил представи-
телей печати, а в особенности

камерамэнов, «не слишком пре

следовать президента по пя-

там*.

Айзенхауэру, сказал Хэгер-
тм, хотелось бы порой погу-
лять без тог®, чтобы на него

при каждом шаге наставляли

фотографические аппараты.

ГОМУЛКА ОБВИНЯЕТ ЗАПАД-
НЫХ КАПИТАЛИСТОВ

Варшава, 30 ноября. В

своей речи (см. 7 стр.) Гомул-
ка выступил также с обвинения-

ми западных капиталистов и им-

периалистов в намерении ис-

пользовать полученную Полыней

американскую помощь, чтобы

вбить клин между Польшей и

другими странами коммунисти-
ческого блока.

Такими попытками внести раз-

дор между Польшей, П'П’ и

странами ’’народных демокра-

тий", но утверждению Гомулки,
занялись некоторые финансовые

круги Запада, буржуазная евро-
пейская печать и радио.

Однако, обвиняя западных

капиталистов, Гомулка воздер-

жался от всяких обвинений (111.

которые, по pro словам, оказали

экономическую помощь Польше

совершенно бескорыстно, не но-

гтявили никаких политических

требований польскому прави-

тельству и не произвели никаких

попыток вмешаться во внутрен-
ние Дели Полыни. - » .v /*—-

МИССИЯ ХАММЕРШИЛЬДА

Объединенные Нации, Н. И.,

30 ноября. Даг Хаммер-
шильд вылетел на Средний Во-

сток, чтобы на месте ознако-

миться с сущностью новых

иордйно - израильских споров

и обсудить с иорданским пра-

вительством вопрос о судьбе
полковника Лири, главы ко-

миссии ОН по наблюдению за

выполнением сторонами усло-
вий перемирия.

В Аммане требуют отозва-

ния Лири, обвмняя его в заве-

домо пристрастном отношении

к Израилю.

Перед отъездом Хаммер-
шильд заявил, что надеется,

что ему удастся повлиять на

амманское правительство в

пользу оставления Лири в дол-

жности. В иорданской делега-

ции утверждают, однако, что

Амман откажется от какого

либо сотрудничества с комис-

сией ОН, если Лири останет-

ся ее главой.

ИНДОНЕЗИЯ И ГОЛЛАНДИЯ

Объединенные Нации, Н. И.,

30 ноября. В Общем Собра-
нии ОН обсуждалось предложе-
ние Индонезии о возобновлении

переговоров с Нидерландами ка-

сательно судьбы западной части

Новой Гвинеи. *

Требуемых для одобрения ре-

шения двух третей не получи-

лось. Предложение отклонено.

Коммунистическая

музыка
I

Берлин, 30 ноября. Прави-
тельство Восточной Германии

I начало энергичный поход против
I западных влияний в музыке.

Министерством культуры издан

декрет, которым воспрещается

jна радиопередачах или и каба-

|ра играть больше сорока ироцен-

jтон произведений западных ком-

позиторов. До сих нор восточ-

ногерманские исполнители лег-

кой музыки пользовались почти

не ключ ительно npi >изведения м и

западных композиторов.
Отныне шестьдесят процентов

любой программы легкой музы-

ки должны гостанлять произве-
дении композиторов коммунисти-
ческих.

Никсон обсуждал с Доллесом вопросы, связан

ные с предстоящей конференцией НЭЙТО

Вашингтон. 30 ноября.
Вине - президент Никсон утро

29 ноября пропел в Белом До-

ме, подготовляя, вместе с по-

мощником президента Влэм-

сом « министром земледелия

Бенсоном, повестку для наз-

наченного на понедельник оче-

редного заседания кабинета

Имел он также краткое сове-

щание с министром здравоох-

ранения, просвещения и соци-

ального обеспечения Фолсо-

мом. Совещание с Бенсоном

оказалось необходимым в виду

того, что на заседании кабине-

та предполагается обсудить

вопрос об ассигновках на сель-

ское хозяйство.

Сегодня Никсон посетил го-

сударственного секретаря Дол-

леез, с которым «мел продолжи

тельное совещание по поно-

!ду предстоящей конференции
НЭЙТО.

НАЦИОНАЛЬНОЕ СОБРАНИЕ ПРИНЯЛО ЗАКО-

НОПРОЕКТ О РЕФОРМАХ В АЛЖИРЕ

Париж, 30 ноября. Наци-

ональным Собранием принят

правительственный законопро-
ект о реформах в Алжире, вы-

разив таким образом доверие

кабинету Гайяра.
Текст законопроекта начи-

нается словами: «Алжир явля-

ется неотъемлемой частью

Французской Республики».
Этим исключается какая либо

возможность обсуждений во-

проса о независимости Алжи-

ра.
В первую очередь палата го-

лосовала ту часть законопро-

екта, в которой предусматри-

вается раздел Алжира на семь

автономных территорий, кото-

рые будут управляться совме-

стно с мусульманами и евро-
пейцами в рамках француз-
ской республики.

Эта часть законопроекта бы-

ла принята большинством 269

голосов против 200. Против
голосовали пужадисты, комму-
нисты и члены фракции Ман-

дес - Франса.
Вторая часть законопроекта

касается отмены' прежней из-

бирательной системы, при ко-

торой 1.200.000 европейцев
имели такое же представитель-
ство, что и 9 миллионов му-

сульман.

Арабы поаучают полное рав-

ноправие. R каждой автоном-

ной провинции будут функци-
онировать две законодатель-

ные палаты. В одной мусуль-

мане, естественно, окажутся в

большинстве; во второй ев-

ропейцы будут представлены

на одинаковых с .мусульманами

началах, и она будет иметь лра
во аннулировать принятые
«нижней» палатой законы в

течение двухмесячного срока

по их принятии.
Эта часть законопроекта бы-

ла принята большинством 267
голосов против 200.

В политических кругах ука-
зывают на огромное число

воздержавшихся.
Число голосов, поданных в

пользу каждой части законо-

проекта, меньше половины об-

щего числа депутатов в На-

циональном Собрании 595.

СОВЕЩАНИЕ ПИНО С ДЕЛЕ-
ГАТАМИ ТУНИСА И

МАРОККО

I
*■

Объединенные Нации, Н. И.,
30 ноября. Французский ми-

нистр иностранных дел Пино

на завтраке, данном вчера гла-

вой иранской делегации 0 пред
седателем политической ко-

миссии Общего Собрания ОН,
Джалалом Абдохом, имел про-
должительное совещание с гла

пени делегаций Туниса и Ма-

рокко по алжирскому вопро-
су.

Алжирские националисты

уполномочили делегации Туни-
са и Марокко выступать от их

имени в Объединенных Наци-

ях. Делегацию Туниса возглав-

ляет Монджи Слим, делега-

цию Марокко министр ино-

странных дел Ахмед Белл-

фредж. На совещании шла

речь о возможности разработ-
ки приемлемой для всех сторон

резолюции об Алжире.

ПОКАЗАНИЯ НЕВОЗВРАЩЕНЦА
ИНЖЕНЕРА СОКОЛОВА

, Филадельфия. 30 фмбрас —

t
Генптгкой подкомиссией по во-

просам государственной безопас-
ности вчера был допрошен не-

возвращенец Валентин Соколов,

советский инженер, одиннадцать
лет назад поркавший с Москвой.

Подкомиссию в Филадельфши

представляли сенатор Хруска,
республиканец из штата Небрас-
ка, и юрисконсульт подкомиссии

Моррис.
Соколов о себе рассказал, что

родился в СССР r 1913 году и

что но образованию он авиаци-

онный инженер. С советской вла-

стью Соколов порвал в 1945-46

гг., когда агенты Москвы похи-

щали западногерманских уче-
ных и техников и насильствен-

но нх увозили в СССР. Тогда то

Соколов и перешел на положение

невозвращенца.
Заседание, на котором допра-

шивался Соколов, происходило

при открытых дверях, то есть в

присутствии представителей пе-

чати.

Соколов, между прочим, пока-

зал, что некоторые бывшие со-

грудники советской тайной по-

лиции сейчас служат п Вашинг-

тоне.

А имена этих лиц вам из-

вестны? спросил свидетеля

Моррис.
Соколов отметил утвердитель-

но.
Тогда Моррис обратился к се-

натору Хруска с просьбой даль-
нейшие показания Соколова слу-
-Iшать при закрытых дверях.

Предложение Морриса было при-
нято.

Утверждение свидетеля о том,

Мо в Вялтангтоие служит агщх-
гы советской тайной позицин,

вызвало возражения.
По слонам Морриса.. Соколов

утверждал, что в Вашингтоне

служат бывшие агенты НКВД и

МВД.

Присутствовавшие и заседа-

нии представители печати ут-
верждают, что свидетель слова

"бывшие" не употребил, а ска-

зал, что в Вашингтоне служат
агенты советской тайной поли-

ции.

Филадельфийские газеты в от-

четах о показаниях Соколова ут-

верждают, что он сказал бук-
вально следующее:

"Некоторые агенты НКВД
сейчас используются в Вашинг-

тоне в качестве консультантов.
Они легко получают службу, в то

как мы работы получить
не можем".

Дело в том, что Соколов, пока

не стал гражданином, не мог по-

лучить работу но своей специ-

альности.

Моррис утверждает, что про-
изошло недоразумение и что Со-

колов имел в виду бывших аген-

тов советской тайной полиции.
Того же мнения и сенатор

Хруска, также полагающий, что

Соколов отнюдь не хотел созда-

вать впечатление, будто сейчас

на правительственной службе в

Вашингтоне состоят агенты со-

ветской тайной полиции. Но сло-

вам сенатора, весь тон показа

иий Соколова свидетельствует о

том, что он имел и виду "быв-

ших агентов".

В ВАШИНГТОНЕ ОТРИЦАЮТ СЛУХИ О ВВС

СТАНОВЛЕНИИ ПОМОЩИ ЕГИПТУ
Вашингтон, 30 ноября. В

связи с решением правительст-
ва США внести 600.000- долла-

ров в амернкано - египетский

сельскохозяйственный фонд, еги-

петский министр финансов Аб-

дель Кайгунп заявил на днях,

что США решили возобновит)»

помощь Кгннту в размерах, обе-

щанных до суацкого конфликта.

Государственный департамент
поспешил ото заявление опро-
вергнут!».

Никакого вопроса о возоб-

новлении прежних размеров по-

мощи нет, заявил журнали-
стам представитель департамен-
та Линкольн Вайт. Наш 600-

тысячный взнос в сельскохозяй-

ственный фонд сделал в силу
заключенного в 1953 году дого-

вора. Взнос зтот не имеет ни-

какого отношения к общей про-

грамме помощи Египту.
По соглашению 1953 ro.’ja

США согласились внести десять

миллионов долларов, а Египет

—15 в особый фонд по улуч-
шению египетского сельского хо-

зяйства. До национализации Су-
ацкого канала ПИЛ внесли в

фонт 4.000.000 долларов.
Тот же Кайеуни сказал, что

ПИЛ согласились ввозить в Еги-
пет медикаменты. Но словам

Вайта, (ЗИЛ никогда Египту в

медикаментах не отказывали.

Ракета ■ носитель спутника IM
,

быть может, уже упала на землю
1 ПЕРВЫЙ АМЕРИКАНСКИЙ
СПУТНИК БУДЕТ ЗАПУЩЕН
4 ДЕКАБРЯ

Балтимора, 30 ноября.
Морское ведомство готовится

запустить первый американ-
ский спутник в среду 4 декаб-

ря.

I Спутник этот будет иметь

в диаметре 6 с-четвертью дюй-

| мов. Вес всего 4 фунта. Не-

! смотря на миниатюрные разме-

ры «бэби спутника» на нем

|установлен радио - передат-

( чик, батареи которого будут
заряжаться солнечной энерги-
ей.

Он будет запущен трехсту-
пенчатой ракетой, длиной в 72

фута. Предполагают, что спут-

ник достигнет высоты в 300

миль и на этой высоте начнет

свои обращения вокруг Земли.

Из за малых размеров «спут-
ник бэби» будет невидим нево-

оруженным глазом, но часть ра

I кеты, с помощью которой его

I запустят, будет наблюдаться

через слабые бинокли и даже

невооруженным глазом.

Компания Мартин в Босто-

, не, которая сконструировала

I спутник, сообщает подробное

| его описание, чертежи и фото-

| графин.

СУДЬБА ЧЕТЫРЕХ СОБАК

Лондон, 30 ноября. Мо-

сковское радио сообщает: четы-

ре собаки, участвовавшие в ис-'

питательных полетах в атмосфе-
ру, сейчас находятся на земле

и чувствуют себя превосходно.

В испытательных полетах уча-
ствовали пять собак. Одна из

!нпх и находилась на запущен-

ном в атмосферу искусственном

спутнике Земли Л* 2. Зта соба-

ка жила до тех нор, пока запас

кислорода на искусственной лу-

не не иссяк. Сейчас, по слова

ученых, ее труп тоже превратил-
ся в своего рода искусственный

[шутник земли и вращается во-

круг земного шара. Собака де-

рнет полный оборот вокруг Зен-

I«I «афтып* полтора часа. -«->

BЙ-ЛЕТИЕ ВИНСТОНА

ЧЕРЧИЛЯ

Лондон, 30 ноября. —.
Вин-

стон Черчиль справлял сегод-

ня 83-й день своего рождения.
По этому случаю в загород-

ном доме Черчиля, в Чартвел-
! ле, в 35 милях к югу от Лон-

-1 иона, состоялся банкет, на ко-

торый были приглашены чле-

ны семьи и некоторые ближай-

шие друзья, в том числе фельд

маршал Монтгомери.
Видевшие вчера Черчиля

журналисты заявляют, что он

Выглядит бодрым и жизнера-
достным.

К сожалению, сказал жур
налистам Черчиль, я должен

был бросить курить свои лю-

бимые длинные гаваннские си-

гары. Но я ем, чГо хочу, пью

виски, брэкди и вино и про-
должаю свои литературные за-

нятия.

В 1953 году, когда Черчи-
лю было 78 лет, его поспит

удар, от которого он через пол

гола вполне оправился.

Приветственные телеграммы

и поздравления поступают со

всех концов земного шара.
• ■ ■ ■

Пароход «Шеклтон»

терпит бедствие

Лондон, 30 ноября. ■— Паро-
ход "111ск.1Тон“, на борту кото-

рого находятся 28 английских

ученых, плывущих на смену чле-

нов Британской научной зкепе-

диции на Фалклзндских остро-

изх, и груз продовольствия и ин-

струментов, столкнулся с зйс-

'бергом в‘южной части Атланти-

ческого океана близ Оркнейских
островов.

Первое СОС с ”IИеклтона“ со-

общило, что судно тернпт бедст-
вие. Второе указывало, что

жма заливает пароход, дошла до

второй палубы, команда и пасса-

жиры готовятся сесть в „спаса-

тельные лодки и покинуть судно.

Адмиралтейство отдало приказ
всем находящимся вблизи места

столкновения судам идти на всех

парах на помощь "Шеклтону”.
В последнюю минуту поступи-

ло сообщение, что "Шеклтон"

собственными средствами подхо-

дит к острову Лори. Есть вероят-

ность, что будут спасены не то-

лько пассажиры и команда, но

и груз парохода.

Лондон, 30 ноября. По мне-

нию некоторых британских уче-
ных, ракета - носитель советско-

го искусственного спутника Зем-

ли .\s 1, быть может, уже упала
на земь.

Ученые, следившие за движе-

ниями спутника Л? 1 через ра-
дио - телескоп в обсерватории
"Джодрел Банк" (самый круп-
ный в мире), утверждают, что

нм никак сейчас не удается об-

наружить местонахождение раке-
ты - носителя.

Директор обсерватории, про-

фессор Ловелл, заявил:

Вчера положение ракеты-
носителя спутника Л» 1 было

уже весьма критическим.
Оиа находилась на расстоя-

- Iнпн каких нибудь ста двадцати

миль от поверхности земли. По-

зтому мы и должны “чита тс я с

логической возможностью паде-

ния ракеты на земь. По нашим

расчетам она могла упасть в Ти-

хий океан.

АСТРОНОМЫ США ПРИГО-
ТОВИЛИСЬ НАБЛЮДАТЬ ПА-

ДЕНИЕ СОВЕТСКОЙ РАКЕТЫ

Камбридж, Массачусетс, 30

ноября. Ученью всех амери-
канских обсерваторий иригото- ,
вились наблюдать падение раке-
гы - носителя первого советсю- i
го спутника, которое ожидается
ими или н ночь ив воскресенье
или в воскресенье даем.

Скорость обращения ракеты

вокруг Земли все время увеличи-

вается, что отражается на со-

кращении времени ее обраще-
ния. Вчера ото время сократи-
лось до 89 минут, н субботу уче-
ные считают, что оно дойдет до
88 минут. Как уже сообщалось,
критический момент наступят,
когда скорость обращения со-

кратится до 87,6 минут.

Если ракета продержится 1

пространстве еше 24 часа, то

она в воскресенье три раза прой-
дет над США и Канадой. Поэто-

му прежние предположения о

том, что ракета упадет где то я

Караибском море, не оправдают-
ся.

Смнтсониапская о(иерватория

предсказывает, что ракета упа-
дет на территории штатов Кон-
ззеа или в севере - чен'точпых

районах Канады.

ПРОГРАММА БАЛЛИСТИЧЕСКИХ СНАРЯДОВ
ПЕРЕДАЛА АВИАЦИОННОМУ ВЕДОМСТВУ

Вашингтон, 30 ноября.
Начальник штаба авиации ге-

нерал Вайт заявил в Нацио-
нальном клубе печати, что про
ведение программы вооруже-
ния США IчежкоЯтиненталь-
ными и промежуточными бал-

листическими снарядами и ра-
кетами передано командованию

стратегической авиации.

Уже сформирована Первая
дивизия баллистических сна-

рядов, вошедшая отдельным со

единением в стратегическую
авиацию. Дивизия находится

на базе Кука в Калифорнии и

в ее рядах проходят трениров-
ку офицеры и солдаты, обуча-
вшееся обращению с этим
новейшим Оружием.* ’

По заявлению генерала Вай-

та, огромные материальные
склады и депо базы Сан Бер-
нардино в Калифорнии переда-
ют стратегическому командова-

нию для конструкции балли-

стических снарядов. |

Несмотря на все утвер-
ждения Советов, продолжал го

нерал Вайт, авиация США по

своей мощности превосходит

советскую. Заявления Москвы,

что наша авиация может быть

уничтожена новейшим совет-

ским оружием абсурдно.
Ничто не может помещать ей

атаковать любой пункт терри-
тории СССР. Генерал коснул-
ся также успехов, достигну-
тых авиацией в области «про-

странственных* снаолдов.

Все три ведомства министер-

ства обороны армия, флот
и авиация, признают особое

аначение баллистических сна-

рядов н каждое из них, от-

нюдь не конкурируя с другим,

выполняет своя задания в этой
.

области. Однако надо иметь в
*

виду, что у каждого из них

имеются и своя определенные
задачи я" что труднейшие Ле-

жат на авиации.

УМЕР ТЕНОР

БЕНДЖАМИНО ДЖИЛИ

Рим, 30 нпябоя. Умер анп-

; испитый тенор Пснджпмиио Джи-
ги, которого называли "наслед-
ником Карузо".

Н течение многих лет Джяли
был премьером в ныо иоркской
Метрополитен опере.

1 И. ЧЕКВЕР С СЫНОМ,
УБИТЫЕ ГОРЕМ, СООБЩАЮТ О КОНЧИНЕ

ПОСЛЕ ТЯЖЕЛОЙ БОЛЕЗНИ

дорогой жены и матери

РАХИЛИ САМОЙЛОВНЫ

ЧЕКВЕРЯССЕН
Заупокойная служба состоится сегодня, 1 декабря,

в 11.30 часов утра в Парк Вест Мемориал Чялел,
79 улица угол Колоибос Авеню.

Тело будет предано земле на кладбище Бэт Давид
на Лонг Айлэнд.

скорбит о КОНЧИНЕ СОТРУДНИЦЫ газеты

РАХИЛИ САМОЙЛОВНЫ ЧЕКВЕР
(ИРИНЫ ЯССЕН)

и выражает глубокое соболезнование

семье покойной. ; ,/М

В пятницу, 29 сего ноября,
В в ЧАС. ВЕЧ. СКОРОПОСТИЖНО СКОНЧАЛСЯ

ВЛАДИМИР НИКОЛАЕВИЧ БОРОДАЕВСКИЙ
о чем с глубоким прискорбием извещают

ЖЕНА АЛЬМА, МАТЬ, БРАТ С ДОЧЕРЬЮ
И СЕСТРА ПОКОЙНОГО.

_

%
t

Отпевание и похороны состоятся в монастыре
Новое Дивеево, Спринг Валлей, Н. И.,

сегодня, 1 ДЕКАБРЯ, в 3 часа дня.

wmihhhmhMl
28 СЕГО НОЯБРЯ СКОНЧАЛАСЬ

ПОСПИ ПРОДОЛЖИТЕЛЬНОЙ И ТЯЖКОН НОЛ няни

МАРИЯ ЗАХАРОВНА ЖВАН
о ЧЕМ п ГЛУ ВОКОМ ТОРИ ИЗВЕЩАЮТ

МУЖ ПОКОЙНОЙ ЯКОВ И дочь ЛИДА.
Панихид» сегодня. 1 .лскабрн, и 8 ч. и,ч. я С».-Поироиткои (’оборе, ПВ

"Мрт 2 ул. Заупокойная литургия яяятря, 2 лекябрк, » 10 часов утра,

поел* чего тело будет отвеаело я часовню при ферме РОВА,
гдя состоится отпсяАние к погребение.
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Слово о Ремизове
шая в усадьбе, как-то помогла

Ремизову лучше почувствовать

«хронику» родной земли, и он

носился с мыслью создать не-

что вроде Погодинского Пись-

мовника о «Смоленских усадь-
бах».

Из поэтов и писателей стар-
шего поколения никто, кажет-

ся, не чувствовал так глубоко
смысл Ремизовской одержимо-
сти словом, как Блок; он, меж-

ду прочим, посвятил ему сти-

хотворение «Болотные черте-
нятки»:

«Я прогнал тебя кнутом
В полдень сквозь кусты,
Чтоб дождатьо здесь вдвоем

Тихой пустоты.

Вот сидим с тобой на мху
Посреди болот.

Третий месяц наверху

Искривил свой рот.

Я, как ты, дитя дубрав,
Лик мой также стерт.
Тише вод и ниже трав

Захудалый чорт.

На дурацком колпаке

Бубенеп разлук.
За плечами вдалеке

Сеть речных излук...

И сидим мы, дурачки,
Нежить, немочь код ,

Зеленеют колпачки

Задом наперед.

Зачумленный сои воды,

Рнажчина волны...

Мы забытые следы

Чьей-то глубины...»

Одержимость словом сопро-
вождалась у Ремизова безоши-

бочным чутьем к молодым да-

рованиям, только вступающим
на тернистый путь литерату-

ры. Это чутье он проявил еще

находясь в Советской России в

отношении молодых писателей

из содружества «серанионовы

оратья», а, живя в эмиграции,

был неутомимым ходатаем по

делам начинающих сооратьен.

Место, которое занимал Ре-

мизов в русской литературе,

останется никем не занятым. И

это сознание только усиливав
et боль от этой потери...

В. Александрова.

(lB7s 1957)

Люблю тебя Петра тво-

репье,
Люблю гной строгий
« стройный вид..

Медный Всадник

Когда вспоминаешь Мсти-

слава Валерьяновича Добжнн-

ского, так неожиданно ушед-

шего от нас, на экране памяти

встает его строгая гордая фи-

гура изысканного петербурж-
ца, всегда казавшегося мне

как-то сродни Адмиралтейской

игле, которую он так часто и

так любовно воспроизводил в

своей графике и в эскизах.

Историк искусства, Голлер-
бах, писал: «...русская графи-
ка имеет свою родину, и ро-

дина ее г С. Петербург». Не-

оспоримым, всеми признанным

поэтом - графиком русской
столицы и продолжение всего

своего долгого творческого

пути был и остается Мстислав

Валерианович. Много худож-

ников писали Петербург. Але-

ксандр Бенуа изобразил ста-

рый Петербург в иллюстраци-

ях к «Медному Всаднику»,
Кардовский в иллюстрациях

к «Невскому Проспекту». Его

писали Евгений Лансере, Фео-

дор Алексеев, Воробьева, Ост-

роумова... Но они передавали,

так сказать, официальный и

парадный Петербург. «Петер-
бург Добужинского», как на-

зывает его Игорь Грабарь, го-

раздо более живой, углублен-
ный, интимный.

Его многочисленные рисун-

ку «Северной Пальмиры», на-

чиная с 1902 гспа и кончая

эскизами последних двух лет,

удивительно отражали пре-

лесть одного из самых краси-
вых городов мира.

Добужинский, вообще, ув-

лекался темой города. Таковы

его иллюстрации к «Белым но-

чам» Достоевского (1906 г.),
его «человек в очках» на фоне

линеарного городского пей-

зажа (Третьяковская галле-

рея).
Во время своих путешествий

по Европе он писал пейзажи

Лондона (1906 г), голланд-

ские города (1910 г ), «обли-

ки Италии» (1912). Некото-

рые из этих пейзажей были

своеобразными композициями

«на городскую тему»; в них

он отобразил романтику инду-

стриальных построек, громады

домов европейских столиц,

сложные сплетения улиц и

зданий. Эту серию, названную

им «Visions de ville», До-

бужинский закончил в годы

революции и вывез из России,
когда в 1924 году уехал п

Литву.
Переехав в 1939 году *

Америку. Добужинский привез
свои «Visions» в Пью Йорк.
Тут он добавил к ним много-

численные зарисовки ньюиорк

ских улиц и небоскребов.
Пять лет тому назад Добу-

жинский вернулся в Европу:
три года он провел и Италии,
полтора года в и

несколько месяцев в Париже.
За это время он создал новую

большую серию городских ми

тивон итальянских, англий-

ских, парижских.

Рисунки Добужинского -

рисунки эстета. Они строги и

безупречны, хочется сказать

чуть ли не математически

безупречны. Поэтому из мно-

гих его «Видений города» ка-

жется вытравленной всякая

эмоция. Это особенно сказа-

лось в некоторых его амери-
канских городских пейзажах,

которые он, нарочито, писал в

лапидарном стиле, ему совсем

не свойственном. Перемена
стиля, конечно, не была слу-
чайной: цивилизация элевато-

ров, газолиновых станций и

телевидения оказала свое вли-

яние. Эти произведения не

волновали и не увлекали, как

волновало все, что относилось

к Петербургу, Италии, Пари
Жу...

Родному Петербургу Добу-
жинский отдал место и н мно-

гочисленных иллюстрациях к

книгам. Вместе с Сомовым и

Лансере Добужинский поднял

русскую графику на небыва-

лую высоту. Одной из первых

•работ его в этой области бы-

ли виньетки для журнала «Мир
Искусства» (1902 г.) Позд-
нее иллюстрации к книгам

обогатили нашу сокровищни-

цу русских, изящных изданий.

Прекрасны его изысканно сти-

Мысленно провожая Алек-

сея Михайловича Ремизова,
скончавшегося 27 ноября в

Париже, трудно, да и не ко

времени откликаться на его

уход «статьей». .
.

Уезжая в 1921 году нз Со-

ветской России в эмиграцию,
Ремизов захватил с собой ше-

потку родной земли, зашив ее

в ладонку, и с ней не расста-

вался до самого конца. А в

душе увез он в эмигрантские

странствия россыпи родного

языка и по этому богатству не I
имел соперников даже среди

самого старшего поколения I
писателей. О любви своей к \
слову лучше всех рассказал I
он сам в «Чаромутии»:

«На росстани дорог про-1
таюсь с любимыми цветами,

музыкой, узорчатым письмом

и всею чередою дней: крещен-
ская крестящая метель и пер-
вый весенний гром мечта и

трепетность июльских нагро-

зившихся зорь, один - одино-

кий покинутый ветер сказыва-

ет сказки поздняя осень,

прощайте! Я знаю и теперь мо

гу сказать: в этой жизни и

был зачарован словом. Слово!

Когда говорят Европа, Азия,

Египет, о чем говорят? О сло-

ве. Все памятники искусства

рушатся: смотрите, песок пу-

стыни и дикая степь... Но сло-

во... И я представляю себе ту

последнюю минуту, когда ело-,

во осталось без уст его

нельзя сжечь, его нельзя отра-
вить и оно подымется и от-

летит, трепетом самозвуча, со

своим последним горьким сло-

вом: «Так зачем же все это

было дано человеку на про-
клятой Богом земле?* («Ново-

селье», 1946 г.).

Несмотря на все испытания,

которыми была наполнена

жизнь Ремизова, судьба была

нее же благосклонна к нему:

большую часть жизни рядом с

ним была его жена, Серафима
Павловна, урожденная Довгел-
Ло (она умерла в начале лета

1943 года). Ремизов познако-

мился с ней в дни своей моло-

дости, когда отбывал ссылку,

в Вологде: там же отбывала

ссылку и Серафима Павловна.

По окончании ссылки Ремизо-

вы вернулись в Петербург.
Здесь Серафима Павловна

окончила Археологический ин-

ститут. Квартира Ремизовых

была местом встреч многих

выдающихся писателей и по-

этов здесь бывали Баль-

монт, Брюсов, Белый, Блок,
Вяч. Иванов, 3. Гиппиус и др.

Хотя сама Ремизова не была

писательницей, но по отзыву
людей знавших ее, она обла-

дала очень чутким слухом и

была неизменным первым слу-

шателем и критиком произве-
дений Ремизова. Образ Сера-
фимы Павловны запечатлен

писателем в его повести «Оля»

и еще более полно в книге «В

розовом блеске* (Издательст
во имени Чехова, Нью Иорк,
1952 г.). Две черточки спут-

ницы жизни Ремизова, запе-

чатленные в этой книге, хочет-

ся здесь воспроизвести: Сло-

вом и делом Серафима Павлов-

на утверждала: «никогда нель-

зя молчать и ни из-за чего, ко-

гда надо заступиться за че-

ловека». Ей же принадлежит

мысль, которую позже за нее

формулировал писатель: «Боль

шие произведения тем и боль-

шие, что есть в них много

окон и много дверей, и в какое

окно ни заглянешь и в какую

дверь ни войдешь, останется,

что видел все; и это в£е в

меру каждого глаза... но чув-

ство одни: видел все и все по-

нял».

Эти слова в какой-то мере

приложимы и к произведениям

самого Ремизова: много в них

окон М дверей и каждый чита-

ющей ухватывает то, что ему

кажется знакомым и близким.

Среди воспоминаний о Реми-

зове, хочется выделить лите-

ратурный портрет, нарисован-
ный Константином Фединым

во второй части его оставшей-

ся незаконченной трилогии

«Горький среди нас» (1943-44
г.г.). Этот портрет начинается

с рассказа Горького: Однажды

ночью, а было это по словам

Горького «еще в восемнадца-

том,, когда вокруг, знаете ли,

пенилось от событии», позна-

ли- его к телефону. Кто-то по

телефону добивался личного

разговора с Горьким, чтобы

проверить его голос. ’ Оказа-

лось, что спрашивал писателя

какой-то матрос. Горький от-

несся к желанию матроса ус-

лышать его «голос» юмористи-

чески: «Если бы, отвечаю, ни

к Шаляпину звонили, он, мо-

жет, пропел бы что-нибудь в

телефон, а мне что прикажете

делать? Ну, говорит, те-

перь я нас узнал по разговору,

я прежде вас на митинге слы-

шал. Нам, говорит, вот тут по-

надобилась справочка. Мы

сейчас в одном доме на Троиц-
кой обыск делаем, так попали

в комнату ничего понять не

можем: с потолка чегонашкн

свешиваются, картонные, а то

шерстяные, на стенах ведь-

маки да лешие, письмена в за-

корючках, может, научные, не

разберешь. И хозяин сам не

то колдун, не то домовой, а

говорит —я, дескать, писа-

тель. Застали его он из

раскрашенных бумажек бесе-

нят клеит...» Горький прервал

матроса вопросом: «Постойте,

говорю, фамилия его не Реми-

зов ли?» Матрос даже «пове-

селел»: «Значит, он вам по

правде знаком? Да, гово-

рю, и притом писатель извест-

ный, выдающийся. А мои

братаны, говорит матрос,
-

попрятались, как его увидели,

думали он не в своем уме.

Именно, говорю, в своем,

только ум у него чудак». «Что

с ним делать? спросил мят-

рос под конец. Оставьте

его в покое. Ас чертями

что делать? И чертей, го-

ворю, оставьте в неприкосно-

венности. Всех? Всех до

одного! - Вздохнул серьез-

ный товарищ» --- заключил

Горький свой рассказ.

В ту пору Фелину часто

приходилось встречать Реми-

зова на улице и вот как он за-

печатлелся в памяти писате-

ля :

♦Сутулый, схожий чем-то »

Коньком - горбьнком, чуть-

чуть в прнсидочку бежит по

Невскому человек, колюче вы-

глядывающий из-за очков, ь

падьтепе и п шапочке, Ку-
конииков, именно Куконникоп

человек с этой фамилией-
причудинкой, надетой на се-

бя Алексеем Михайловичем

Ремизовым много лет позже, н

Париже, н числе прочих исев-

доимен и обличий, какими он

назывался и в какие рядился.
Он прячет большой, много-

угольный затылок в поднятый

воротник, а подбородок и гу-
бы выпячивает, и крючковатый
немалый нос его чувствитель-
но движет кончиком, вероят-

но, принюхиваясь к тому, что

вылетает нз выпяченных уст
Уста же глаголят нечто скорб-
ное или рекут гневное, или ле-

печут нежное, или струят яз-

вительное, или изливают сер-

дечное, и все это в изыскан-

ном, но в таком русском сло-

не, какое обмывалось на крас-
ных блюдах, протиралось рас-

шитыми полотенцами, хорони-
лось на божницах, либо дохо-

дило к нам в кованных роди-
-Iельских рундуках. О, конеч-

но, все это было стилизацией!
Вся жизнь была стилизацией,
и вся письменность ложе

почти шуткою, забавной, но

сколь роковой забавой и ка-

кой душураздираюшей шут-
кой!»

Летом 1918 года Ремизов

гостил в Дорогобужском уез-

де, в усадьбе матери писателя

Соколова - Микитова. В со-

седнем Ельнинском уезде было

имение Михаила Погодина

друга Гоголя. Дядя Соколова-
Микитина в молодости служил

у Погодиных и в семье жила

память о сердитом старике, в

доме которого береглась под

стеклянным колпаком дорогая

реликвия цветная жилетка

Гоголя. Эта атмосфера, нарив-

ЛИТЕРАТУРА и ИСКУ ССТ В О

Мстислав Валерианович Добужинский
лизованные иллюстрации к

«Бедной Лизе», серия иллю-

страций к «Преступлению и

Наказанию», к «Евгению Оне-

-Iину» (изданному в Лондоне

на английском языке в 1937

г., а потом в Париже но

русски в 1938 г.), к «Скупому
рыцарю», к «Барышне кресть-
янке».

Русские в Америке, наверно,
помнят его иллюстрации в три

краски к очаровательной пове-

сти Лескова «Левша», вышед-

шей в Нью Норке в 1944 го-

ду на английском языке. Это
были чудесные рисунки боль-

шого 'лирического напряжения
и задушевного подхода к сю-

жету, изображавшие палаты

во дворце, внутренность рус-
ской избы, взметнувшийся цуг
лошадей... В Нью Норке же

Добужинский иллюстрировал

художественное русское изда-

ние «Слово о Полку Игореве»,
в переложении Голохвастова,

графика необыкновенного

проникновения в сложные рус-
ские орнаменты и русскую
старину.

За-границей. главным обра-

зом, в Европе, Добужинский
был известен более всего, как

художник - декоратор. К теат-

ральным работам Добужин-
ский впервые приступил в

1909 году, когда Станислав-

ский предложил ему написать

декорации и костюмы для по-

становки «Месяца в деревне».

Дух дворянской эпохи конца

60-х годов был передан изу-

мительно. Любовно подобрал
Добужинский каждую деталь

русского фольклора и быта

того времени. Он создал за-

тем одну за другой декорации

к постановкам «Провинциал-
ки» (1912 г ), к «Ставрогн-

ну», к «Селу Степанчикову»
(в 1917 г.) и др.

Его творчество на театраль-

ном поприще столь разнооб-

разно и вместе с тем пропита-
но таким художественным и

историческим чутьем, что

трудно понять, как все это бы-

ло создано одним человеком.*

В Европе Добужинский на-

писал декорации к многочис-

ленным иностранным операм и

к русским: Евгению Онегину
(Дрезден, 1924 г.; Неаполь,
1954 г), к Борису Годунову
(в Лондоне, Литве и Брюссе-

ле, 1935 —37 г.г.), к Пиковой

Даме (в Ковно 1925 г., и

в Брюсселе в 1931-м году).
Как-то показывал он мне эски-

зы декораций к Пиковой Даме.

В них преобладали оранжево-

коричневые тона, и весь стил

их был петербуржеуи - утон-
ченный. Не забыть, как чуде-

сен был вид на Неву в сцене

свидания Лизы с Германом или

сиена в игорном доме!..
В Соединенных Штатах со-

здал Бориса Годунова, Любово

к трем апельсинам, Хованщи-

ну.

Писал Добужинский и деко

рации для русских пьес: «Пре-
ступление и наказание» в

Брюсселе, «Ревизор» в Лит*

ве. В Нью Норке в 1951 г.,

на выставке произведений До-

бужинского находился один из

эскизов для «Ревизора». Он

изображал небольшую чердач-

ную комнату убогой захолуст-

ной гостиницы. На кособокой

кровати, покрытой лоскутча-

гым одеялом, сидит взъеро-
шенный Хлестаков, сердито

размахивает ножом и вилкой.

Перед ним стоит покосивший-

ся столик с какой-то едой. В

одном углу шляпа - цилиндр,

в другом узел с бельем.

Эскиз великолепен как деко-

рация, и был бы не менее хо-

рош и для книжной иллюстра-

ции к «Ревизору», столько

в нем подлинного гоголевского

юмора.
Добужинский писал и для

*) По имеющимся неполным

библиогратичедеим данным До

бужинский написал в России

с 1898 года по 1923-ий

1200 произведений.

Памяти А. М. Ремизова
Алексей Михайлович Реми-

зов умирал долго и мучитель-

но. Смерть пришла постепен-

но, медленными этапами; кон-

чина жены Серафимы Павлов-

ны, оставившая его, совсем не

приспособленного к жизни,

растерянным и беспомощным;

постепенная потеря зрения,

особенно страшная для писате-

ля, под конец превратившаяся
в полную слепоту. И, наконец,

всевозможные недуги, в кото-

рых даже трудно было разо*-
браться... Несмотря на все

свои несчастья, систематиче-

скую нужду и болезни, Алек-

сей Михайлович прожил длин-

ную и необычайно продуктив-

ную жизнь.

Печатный каталог изданных

им книг занимает шесть стра-

ниц убористого шрифта. С

1907 по 21 год, в России, Ре-

мизов издал 37 книг: «Посо-

лонь», «Пруд», «Роман», «Чор
тов Лог», «Николины Притчи»
и мн. др., включая восьми-

томное собрание его сочине-

ний, выпушенное издательст-

вом «Шиповник».

В эмиграции вышли еше 33

книги: «Огненная Россия»,
«Сказки обезьяньего паря Асы

ки», «Взвихренная Русь», «По

солонь», «Оля», «Три сердца»,
«Россия в письменах», «В Ро-

зовом блеске», «Тристан и

Исольда» и мн. др. В 1954 г.

появилась замечательная кни-

га Ремизова «Огонь Вещий»,
мысли о Пушкине, Гоголе,

Лермонтове, Тургеневе и До-
стоевском и оригинальное ис-

следование о снах в произве-
дениях этих писателей. Послед
няя его книга символически

называлась «Круг Счастья»,
вышла она летом 1957 года,
когда круг счастья Ремизова

(замкнулся.

Сам Ремизов утверждал, что

написаны им 94 книги, но мно-

гие так и остались в рукопи-

сях, на полках в рабочей ком-

нате, некоторые рукописи,

которые показывал мне А. М.

имели по 1.000 страниц и бы-

ли снабжены многочисленны-

ми рисунками автора, рнсо

вать он был мастер и любил

это дело, иногда даже иллюст-

рировал свои письма.

Странная была судьба у это

го замечательного писателя.

Создал он свою школу, у него

многие учились красоте и чи-

стоте Языка, а читателя Ре-

мизов никогда не имел, да

и как его читать? Ремизова

можно изучать, его стиль сле-

дует рассматривать через уве

личительное стекло, так за-

мечательны образы, редчайшие
слова, в которых много из

московских приказов, церков-

ных или чисто народных выра
жений. Но так своеобразны
были его сюжеты и весь его

стиль, что неподготовленный

читатель, взявшийся за книж-

ку, только разводил руками и,

прочитан несколько страниц,

откладывал ее в сторону и

вздыхал: да, должно быть боль

шой писатель, но трудно...
Весь секрет Ремизова заклю-

чался в том, что читать его

«запоем» никак нельзя. «Олю»

или даже «Взвихренную Русь»

нужно читать медленно, с оста

нонками, приглядываясь к не-

обыкновенному письму и к

краскам писателя.

Восемьдесят лет Ремизова

почти поровну можно разде-

лить на два периода: Россия и

Париж. Просто непонятно, как

мог он в Париже акклимати-

зироваться, а ведь Ремизов

Париж любил и, что особенно

замечательно, французы много

переводили и печатали его.

Когда-то, пока старость и го-

ды не превратили А. М. в сгорб
ленного, почти вросшего и

землю гнома, он уезжал на

лето к океану, в Бретань... Но

потом, со старостью, перестал
выходить из своей квартиры
на рк» Буало, и уж прогулка
по соседней рю Д-0гей «с по-

водырем» стала для него не

по силам. Были у него хоро-
шие и верные друзья, кото-

рые заботились об Алексее

Михайловиче и не оставляли

его до конlЦ, без друзей
он не мог бы прожить ни одно

го дни.

Духовные свои истоки Ре-

мизов вел от Гоголя, ни

один русский писатель не при-

влекал его с такой силой, как

Гоголь и вся гоголевская «чер

товшина» была у Ремизова с

глубокой верой в святых,

одному Святителю Николаю

он посвятил несколько книг.

Очень сложной душевной кон-

струкции был человек. И. А.

Бунин уверял, что Ремизов

«притворяется», вся его

полувековая игра в Обезвол-

палы, его жизнь среди «цвер-

гов», каких то рыбьих костей,

раковин, вырезанных из сере-

бряной бумаги чертенят,
все это, выдуманное и скомо-

рошеское, в конце концов,

могло очень прочно войти в

его жизнь и сам он мог во все

это поверить.

Слова из песни не выкинешь

и Обезволпал навсегда оста-

нется частью ремизовской био

графин. Но в биографии этой

будет нечто более значитель-

ное: писатель, ведущий свои

истоки даже не от Гоголя, а

от протопопа Аввакума, Руси
московской, самый русский
из всех наших русских писа-

телей. Трудную он прожил
жизнь, испил горькую чашу,
познал много лишений. В «Ро-

зовом Блеске»* Ремизов писал:

«Я знаю, при материальных
недостатках, с постоянной нуж
дой, мелочные заботы засоря-
ют дух».

Все эго Ремизов знал, и

постоянную нужду, и лише-

ния. Но духа своего до кон

на не засорил.

Андрей Седых

ДЛЯ ОТЗЫВА

Dostoevsky in Russian l.iterarv
< riticism. 1846-1956. By Vladimir
Seduro. Columbia University Press.

New York 1957. *7.50.

Soviet education. Edited by
(Jeorjje i.. Kline Foreword by
Ceorice Counts. Columbia Univer-
sity Press. New York. 1957. $1.50,

«АМЕРИКАНСКИЕ ДНЕВНИКИ» Б. ПОЛЕВОГО

В 1955 году по приглаше-

нию Государственного Депар-
тамента семь советских жур-

налистов совершили поездку

по Америке. Все это были лю-

ди с хорошим литературным

стажем, наиболее видные пред

ставители советской журнали-

стики. Глава делегации, Поле-

вой, представлял «Правду»,
Грибачев «Литературную
Газету», Сафронов «Ого-

нек», Полторацкий «Изве-

стия», Бережков журнал
«Новое Время» и Аджубей
«Комсомольскую Правду».

Как итог поездки, в августе

этого года мы имели книгу

Грибачева «Семеро в Амери-
ке», о которой в нашей газете

была статья под заглавием

♦Патриоты своего отечества».

Грибачев сейчас является кор-

респондентом «Литературной
Газеты» в Нью Иорке и нише!

главным образом о заседани-

ях ОН. Манера у него бойкая,

но, как и в книге «Семеро в

Америке» пишет он удивитель

но однообразно можно за-

ранее предсказать, что и как

именно будет поднесено. В Со-

ветском Союзе его называли

«лакировщиком», в Америке
он специализировался на чер-
ных мазках и потому все по-

лучается уныло и однообраз-
но.

Б. Полевой, как известно,

был в дружеских отношениях

с американским писателем Хау

эрдом Фэстом, недавно порвав

шим с коммунистической пар-

тией и в связи с этим безу-

спешно пытавшимся получить

от Полевого ответ на ряд воп

росой. Сейчас здесь получена

книга Полевого «Американские

дневники», в которой он, как

и Грибачев, подводит итог пу-

тешествию по Америке. Автор

манерно заявляет в предисло-

вии, что его «попросили: на-

пиши книгу* и что в ответ на

эти просьбы '•«пришла в голо-

ву мысль опубликовать амери-

канские записи такими, «как

они делались по горячим сле-

дам*. В действительности чти

«дневйики» тщательно обрабо-
танные очерки, в которых

взвешено каждое слово и при

пелен п порядок справочный
компилятивный материал. До-

статочно прочесть главу о мор

монах, чтобы в этом убедить-
ся. Во всяком случае, в отли-

чие от Грибачева, автор ста-

рается подчеркнуть свой обь

ективизм и осторожность в вы

водах.

«Дневники» написаны живо

и интересно. Автор оправдыва-
ет свою репутацию одного из

лучших представителей совет-

ского ли/ературного очерка.
Именно «советского», потому

что Полевой, свыше пятнадца-

ти лет проработавший в «Прав
де» и занимающий прочное ме-

сто на вершинах советского

бюрократического писательско

го Олимпа, строго прово-
дит во всем партийную линию.

В первую очередь он, ко-

нечно, разоблачает «очень по-

пулярный в США миф о сво-

боде печати, в которой мы,

разумеется, не верили, но ко-

торый нам старались внушить

во всех американских' редакци-

ях, где мы были гостями. На

каждой странице подчеркива-

ется, как своего рода откры-

тие, что рядовой американец

не хочет войны.

Радиопередача «Голос Сво-

бодной Европы» является ру-

пором организаторов холодной

войны. «Голос Америки»
радиопередачи «самой несу-

светной антисоветской клеве-

ты», это, «дикие сплетни,

басни и предрассудки, почерп-

нутые в разное время из вы-

гребных ям». Полевой дает

характерную трактовку посе-

щения службы в церкви мето-

дистов. «Мы люди с дет-

ства неверующие. Нам мало

понятен и чужд религиозный
ритуал. Но есть чувства, оди-

наково покоряющие атеиста и

верующего, человека любой

религии и любых убеждений.
Это чувства приязни и взаимо-

понимания, о которых гово-

рилось в воскресной пропове-

ди. И мы, трое безбожников,

возвращались из этой малень-

кой церкви с еще большей

надеждой на победу идей ми-

ра и дружбы народов».
Полевой все время возмуща-

ется тем, что Государственный
Департамент стеснял свободу
их передвижения по Америке.
В заявлении, которое было

прочитано на пресс-конферен-
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балета: для Дягилевских по-

становок, для Садлер Веллса в

Лондоне, где он создал свои

Знаменитые декорации к бале-

ту «Щелкунчик» (1936 г.)
Для «Спящей красавицы» на-

писал декорации в Литве

(1932 г.) и для «Поручика
Киже» и «Мадемуазель Анго*

в Нью Порке (1.941 и 1942

г.г.).

Творческая жизнь Добу-
жинского в Америке была не-

легкой. Его изысканность и

утонченность пришлись не к

месту. Он казался устарев-

шим, «too old fashioned».

Памятен эпизод с Хованщиной,
шедшей в Метрополитэн в

1950 году: несколько крити-

ков, весьма почтенных, но ма-

ло осведомленных п истории

русской архитектуры, обвини-

ли художника в том, что де-

корации его написаны «недо-

статочно точно», «не соответ-

ствуют духу эпохи»... Если бы

эти критики удосужились

взглянуть на планы Москвы

17-го века или заглянуть в ис-

торию русской архитектуры,

они узнали бы и как строилась
Москва того времени, и какую

роль в ее строительстве игра-

ло так-называемое московское

барокко.
Итоги такого приспособле-

ния к американским понятиям

о России характерно сказались

недавно в той «клюкве», кото-

рую можно было наблюдать

на сиене Метролитэн в поста-

новке Евгения Онегина.

Поэтому, может быть М. В.

любил уезжать в Европу и

последние пять лет своей Жlгз-

ни провел там.

Добужинский был аристо-

кратом по духу, эстетом и эк-

лектиком, блестящим графи-
ком, одновременно писавшим и

декорации, и портреты, и пей-

зажи, так же прекрасно вла-

девший карандашей, как и ки-

стью, художником высокой

культуры, чрезвычайно требо-
вательным к самому себе.

Его смерть большая потеря
для русской культуры и для

художественного мира.

Вера Коварская

пни в Вашингтоне, было ука-

зано, что «американские жур-

налисты, приезжающие в Со-

ветский Союз, пользуются • в

своей работе большими воз-

можностями, чем предостав-
ленные нам в вашей стране».
Заявление заканчивалось при-
глашением писать так, чтобы

это «сближало бы наши наро-

ды, а не разъединяло бы их*.

Больше всего огорчений до-

ставили журналистам пикети-

ровавшие их эмигранты. По

словам Полевого это были

«законченные негодяи, фаши-
сты». В отдельном примечании
он заявляет, что Ди-Пи это

«лица, сдавшиеся в плен гит-

леровцам... большинство вер-

нулось на родину, но некото-

рые из них, те, кто заклеймил

себя сотрудничеством с гит-

леровцами, уехали в Америку
или другие капиталистические

страны, где используются на

черных работах. Советское

правительство амнистировало

их, но реакционные организа-
ции всячески мешают их воз-

вращению на родину и исполь-

зуют их для провокационных
целей».

Журналисты побывали в

Холливуде. Оказывается, что

после отъезда в Европу Чап-
лина Холливуд умирает, что

на фильм «Десять заповедей»

публика «идет не охотно». Это
сказано про картину, на кото-

рую в течение года можно по-

пасть только по предваритель-
ной записи, и которую за год

видело свыше тридцати мил-

лионов. Но в общем Холливуд
журналистам понравился. По-

нравилась и ныне княгиня в

Монако Грэйс Келли, «де-

вушка
-

труженица, простая и,
несомненно одаренная моло-

дая звезда, недавно достигшая

первой величины».

Не касаясь подробно содер-
жания «дневников», все же

нужно отметить общую сни-

сходительно благожелатель-
ную оценку американской при-
роды, техники, организации и,
особенно, американского про-
стого рабочего. Но, заканчи-

вается книга «мы, советские
люди, не променяем нашу
жизнь ни на какую другую».
От многолетнего члена редак-
ции газеты «Правда» другого
вывода ожидать, конечно, ие

приходится.

Г. Раковский.
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